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Resumo

O Akregator é um programa para ler fontes de noticias de RSS e de outras noticias ‘online’.
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Capitulo 1

Introducao

1.1 O que é o Akregator?

O Akregator é um aplicativo do KDE para ler fontes de noticias. Ele possui uma interface de
usudrio amigével para ler e gerenciar fontes.

O Akregator é um programa leve e rdpido para mostrar os itens de noticias, fornecidos por fontes,
e que suporta todas as versdes mais comuns de fontes RSS e Atom. A sua interface é semelhante
a dos programas de e-mail, sendo assim bastante intuitiva. As funcionalidades tteis incluem a
pesquisa nos titulos dos artigos, o gerenciamento das fontes em pastas e a definicdo de op¢des de
armazenamento em arquivo. As fontes poderdo ser mostradas como mensagens de e-mail, en-
quanto os sites relacionados com uma fonte poderdo ser apresentadas no navegador incorporado
do Akregator ou abertas num navegador externo.

1.2 Fontes de RSS e Atom

O RSS (Really Simple Syndication) é um formato baseado em XML para publicar noticias ou
artigos de uma forma legivel para as maquinas. Um arquivo RSS é também chamado de fonte.
Um programa que possa ser usado para ler essas fontes chama-se agregador ou leitor de fontes
de noticias, dai o nome do aplicativo, Akregator.

O Akregator extrai automaticamente os itens novos da fonte e exibe-os, de forma amigéavel, para
o usudrio. Ele poderd, deste modo, poupar tempo nos sites visitados com frequéncia, uma vez
que ndo precisam verificar mais se existem pedagos de informagdo disponiveis.

O RSS estd disponivel em diferentes versdes, incompativeis entre si (criadas por empresas con-
correntes): RSS 0.9, RSS 1.0 e RSS 2.0. O Atom também é uma linguagem de fontes baseada em
XML que foi desenhada para satisfazer as necessidades dos blogs e paginas de noticias. Ele tenta
também substituir as fontes de RSS e remover a irritagdo causada pelas incompatibilidades entre
as versoes do RSS.
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Capitulo 2

Introducao Rapida ao Akregator

Esta se¢do descreve como comecgar a usar o Akregator. Ela explica a interface do usudrio e mostra-

lhe como adicionar a sua prépria fonte a lista. E particularmente interessante se vocé nao estiver
familiarizado com as fontes de noticias RSS/Atom e os seus agregadores de noticias.

2.1 A Janela Principal

Quando vocé inicia pela primeira vez o Akregator, vocé vé a sua janela principal:

Akregator

File Edit View Go Feed Article Settings Help
“ Fetch Feed X Fetch All Feeds = Mark Feed as Read

Feeds

B All Feeds

~ M KDE
© KDE Dot News
3 Planet KDE
@ Planet KDE PIM
@ KDE Apps

A janela principal consiste na lista de fontes, a lista de artigos e o visualizador de artigo.

A lista de fontes estd a esquerda, onde vocé tem as fontes de noticias que pode selecionar. Uma
fonte de noticias é uma colegdo de artigos; por exemplo, as noticias recentes de uma pégina de
noticias ou os itens de um ‘blog’. A lista padrdo contém as fontes relacionadas com o projeto
do KDE, mas vocé podera adicionar a vontade as suas préprias fontes e remover as que ndo lhe
interessam.
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No canto superior direito, vocé podera ver a lista de artigos. Ela contém os artigos da lista se-
lecionada na lista de fontes (se estiver vazia, vocé terd de obter as noticias da fonte em primeiro
lugar). A lista mostra os destaques dos artigos, bem como a data de publicacdo dos mesmos. Por
padrao, os artigos mais recentes estdo no topo.

File Edit View Go Feed Article Settings Help

v Fetch Feed < Fetch All Feeds Cancel Feed Fetche = Mark Feed as Read
Feeds [ Search articles..
B Al Feeds (87) Title Author Date
v 1 KDE (87) L i . [ |
Static Library Nightmare (and how to fix it) Tomaz Canab... 28.07.16 18:
& KDE Dot News (10) — : =
_ GSoC Update: Tinkering with KIO Arnav Dhamij... 27.07.16 21:
Planet KDE (27) .
Self Compiled KF5 / Plasma / Apps Tomaz Canab... 27.07.16 20:
% Planet KDE PIM (30) : : :
20 Years of KDE, 10 Years for me and KDE's influence on my Life Frederik Sch... 27.07.1617: «
) KDE Apps (20) 5
_____________________________________________________________]

Planet KDE (27 unread articles)
Description: Planet KDE - http://planetkDE.org/
Homepage: http://planetkKDE.org/

Se vocé selecionar um artigo, ele serd apresentado no visualizador de artigos na parte inferior
direita. Dependendo da fonte, tanto poderd conter apenas um destaque, um pequeno resumo ou
o contetido completo do artigo.

File Edit View Go Feed Article Settings Help

v Fetch Feed < Fetch All Feeds Cancel Feed Fetche = Mark Feed as Read
Feeds [ Search articles..
B3 Al Feeds (86) Title Author Date
~ ™ KDE (86) L . . .
Static Library Nightmare (and how to fix it) Tomaz Canab... 28.07.16 18:
% KDE Dot News (10) - . . -
_ GSoC Update: Tinkering with KIO Arnav Dhamij... 27.07.16 21:
Planet KDE (26) .
Self Compiled KF5 / Plasma / Apps Tomaz Canab... 27.07.16 20:
% Planet KDE PIM (30) : : :
20 Years of KDE, 10 Years for me and KDE's influence on my Life Frederik Sch... 27.07.1617: «
 KDE Apps (20) >
. __________________________________________________________________________
Static Library Nightmare (and how to fix it) |:|
Date: 28.07.16 18:41
Author: Tomaz Canabrava (tomaz)

Everybody knows about DLL hell on windows, but there's another kind of hell that programmers
also face, and the fix is simple but it takes quite a few searches with the correct keywords on google
and stack overflow to find the one.

Today I'was fighting with Umbrello, using the frameworks-gsoc port to build, test and compile. It

was failing for me miserably, but I know that Lays works daily on that code so the issues thatITwas  +
3

4 |
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2.2 Adicionar uma fonte

O Akregator oferece-lhe algumas fontes relacionadas com o KDE - obviamente, vocé poderd que-
rer adicionar as suas proprias fontes. Alguns bons candidatos serdo as paginas de noticias que o
usudrio visita regularmente, por exemplo.

® V& ao menu Fonte e escolha Adicionar uma Fonte... ou use o atalho pré-definido (Ins). Apa-
recerd entdo a janela a seguir, com um campo de texto URL da Fonte:.

Add Feed — Akregator > A @

Add New Source

Feed URL: | planet.ubuntu.com |

+ 0K % Cancel

¢ Insira planet.ubuntu.comou http://planet.ubuntu.com no campo de texto ao lado
URL da Feed e clique OK.

® Aparecerd entdo a janela de configuracdo da fonte, onde vocé podera definir as opg¢des padrao.
Quando estiver satisfeito, clique OK novamente.

Properties of Planet Ubuntu — Akregator 7~ g

General Archive Advanced

MName: | Planet Ubuntu |

URL: http://planet.ubuntu.com/rss20.xml

[ ] Use a custom update interval

[ ] Motify when new articles arrive

« DK & Cancel

e Agora, o feed oPlaneta Ubuntu foi adicionado a sua lista de feeds.

Existem diversas outras formas de encontrar e adicionar fontes interessantes. Dentro do KDE, os
sites navegados com o Konqueror irdo mostrar o icone do ‘RSS’ £ no canto inferior direito,
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se for detectada alguma fonte de noticias compativel no site. Basta clicar com o botdo esquerdo
no icone e escolher a opcdo Adicionar a fonte ao Akregator:

KDE UserBase Wiki Atom feed

[l Add Feed to Akregator

Nas pédginas com o ‘RSS’ ou este icone =8 | clique com o botdo direito no icone e escolha a
opcdo do menu de contexto Copiar endereco do link:

Ny Open Link in New Tab

[} Open Link in External Browser

Save Link As...

Copy Link Address
Mude para o Akregator, selecione Adicionar fonte... e a URL da fonte serd preenchida com o
endereco do link.

Todas as fontes de noticias adicionadas com este procedimento aparecem sob a pasta Fontes
importadas na lista de fontes e, a partir daf, vocé podera usar o seu mouse para arrastd-las para
uma pasta diferente.

2.3 Criar uma Pasta

Depois de adicionar as suas préprias feeds, vocé podera agrupa-las de alguma forma, em vez
de deixa-las desordenadas. Para isso, sera criada agora uma pasta para a feed Planeta Ubuntu
adicionada ha pouco:

¢ Selecione a pasta-mde da nova pasta. Neste exemplo, foi selecionada a pasta Todas as Fontes.

¢ Abra a opgdo Fonte — Nova pasta.... Insira Noticias (ou arranje outro nome melhor para
atribuir a categoria) no campo de texto e clique OK.



Manual do Akregator

Add Folder — Akregator 7 v A @

Folder name:

| NEW5| |

« QK &) Cancel

e Agora vocé pode arrastar o feed Planet Ubuntu para a nova pasta.

Feeds

B All Feeds (127)
v B News (40)
J Planet Ubuntu (40)
v KDE (87)
%% KDE Dot News (10)
[5J Planet KDE (27)
%% Planet KDE PIM (30)
%% KDE Apps (20)

2.4 Navegar dentro do Akregator

Ao ler os artigos das fontes, vocé poderd querer normalmente ler o site que pertence ao artigo.
Alguns artigos s6 contém o destaque, ndo o contetido de fato. Neste caso, vocé tera que visitar o
site para ler o artigo completo. Ou talvez um artigo poderd apontar para um determinado site ou
vocé poderé estar lendo um ‘blog” e deseje comentar um determinado item. Para essas situagdes,
o Akregator contém um navegador Web simples. Quando seguir uma ligagdo no visualizador de
artigos, o Akregator abre a ligagdo numa pagina nova.

NOTA

Lembre-se que o navegador no Akregator ndo pretende substituir o seu navegador Web favorito. Este
navegador pretende ser usado para ler os artigos, comenta-los ou seguir uma hiperligacéo rapida-
mente. Ele ndo foi criado para ser usado para navegar na Web de um modo geral. Faltam-lhe muitas
funcionalidades que os navegadores Web oferecem.

10
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Capitulo 3

Configurar o Akregator

A maior parte das opgoes do Akregator estdo na janela de configuragdo do Akregator. Esta janela
podera ser encontrada no menu em Configura¢des — Configurar o Akregator...

3.1 Geral

A pégina Geral contém as op¢oes bdsicas e ndo categorizadas do Akregator.

nfigure — Akregator

Configure Feeds
General
5 Global
Web Engine URL [m) Show tray icon
Interceptor Plugins (W] Display an unread article count in the tray icon
i [ use notifications for all feeds
Archive [m) Use interval fetching
m Fetch feeds every: | 30 minutes o
Appearance
6 Startup
[ Mark all feeds as read on startup
Browser
i [ Fetch all feeds on startup
Advanced Network
\i\ Use the browser cache {less network traffic)
B Help =) [ Defaults  OK ~ ® Cancel

Global

Mostrar o icone na area de notificacdo
Mostra o icone do Akregator na drea de notificagdo.
Mostrar artigos nao lidos na barra de tarefas

Define se o ntimero de artigos ndo lidos deve ser mostrado como item na barra de
tarefas do sistema.

11
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Ocultar feeds sem artigos nao lidos
Se marcado, ocultara feeds sem artigos ndo lidos.
Bloquear arquivos no lugar
Se marcado, impede que os feeds sejam movidos na lista, todos os feeds serdo tranca-
dos onde estao.
Auto-expande pastas que contém artigos ndo lidos
Se marcado, auto-expande pastas com artigos ndo lidos.

Usar as notifica¢des para todas as fontes
Configura as notificagdes globais para todas as fontes. Esta configuragdo ird substituir
a especifica de cada fonte. Quando estiver ativada, o Akregator ira notifica-lo de todos
os artigos novos obtidos em qualquer fonte. Se vocé quiser ativar as notificagdes
apenas para algumas fontes, ndo para todas, deixe esta op¢do desativada e ative-a
apenas para cada fonte especifica, usando a janela de propriedades da fonte.

Utilizar transferéncia por intervalo
Se esta opgdo ndo estiver assinalada, a opgdo a seguir ndo ficara disponivel. Se estiver,
por outro lado, vocé podera definir na opgdo Obter as fontes a cada: o intervalo para o
Akregator transferir as fontes. Lembre-se que a transferéncia dos artigos gera trafego
e, deste modo, poderé ter custos para a fonte de onde estd lendo. Algumas paginas
até poderdo bloqueé-lo, se consultar a fonte com demasiada frequéncia. De um modo
geral, 30 minutos é uma boa escolha.

Transferir as fontes a cada:
Isto fica ativado quando a opgdo Usar a transferéncia por intervalo estiver assinalada.
Vocé podera definir um intervalo de tempo, ao fim do qual as fontes sdo verificadas a
procura de novos artigos. O padrdo é de um intervalo de 30 minutos.

Inicializacao

Marcar todas as fontes como lidas na inicializag¢ao
Quando a opgdo estiver ativa, o Akregator marca todos os artigos como lidos, quando
for iniciado.
Obter todas as fontes na inicializa¢ido
Quando a opgdo estiver assinalada, o Akregator obtém todas as fontes, logo apds a
inicializac&o.
Rede

Usar a “cache’ do navegador (menos trafego de rede)
Quando estiver ativada a opg¢do, é usada a ‘cache’ global do navegador do KDE, ao
se atualizarem as fontes. Vocé podera configurar a ‘cache’ do KDE no didlogo de
configuragdo do Konqueror.

NOTA

Vocé devera deixar esta opgao ativada sempre que possivel. Se desativa-la, ocorrera
um aumento no trafego de rede. O trafego causado pelos agregadores que ndo usam a
‘cache’ aumentam os custos dos fornecedores, diminuindo assim a quantidade de noticias
oferecidas por parte das fontes no futuro.

3.2 Interceptador de URL

Akregator pode ser configurado para substituir ou remover imagens ou frames das paginas da
web que correspondem a uma série de filtros.

12
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I | Configure Web Engine URL Interceptor Plugins
General
AdBlock
A
Web Engine URL ["] Enable Ad Block
Interceptor Plugins [T Hide filtered elements
i Automatic Filters | Manual Filters
Archive
Add Filters subscriptions...
Appearance e subscriptior
ﬁ_ Show List
Browser
i No subscription added
Advanced
Update enabled automatic filters every: | 7 days &
i Help 4 Reset [} Defaults v 0K v Apply © Cancel

Para obter uma descri¢do detalhada desse recurso, consulte Filtros AdBlock.

3.3 Arquivo

O arquivo de artigos significa o armazenamento das referéncias aos mesmos. Aqui vocé podera
limitar o ntimero de artigos arquivados e a forma como esse arquivamento é feito. Estas opcoes
sdo globais e usadas por padrdo por todas as fontes do Akregator. Se vocé quiser usar uma
configuragdo personalizada para uma determinada fonte, vocé podera configura-la na janela de
propriedades de cada fonte, na pdgina de Arquivo.

I | Configure Feed Archive
General
a Default Archive Settings
Web Engine URL () Keep all articles
Interceptor Plugins ~ = .
£ d () Limit feed archive size to:
Ei () Delete articles older than:
Archive
m (:) Disable archiving
Appearance [M] Do not expire important articles
Browser
Advanced
B Help *) Reset [ Defaults  OK + Apply ® Cancel

13
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Configura¢des Padrao do Arquivo

Manter todos os artigos
Todos os artigos sdo mantidos para sempre.

Limitar o tamanho do arquivo de fontes de noticias em:

Se o nimero de artigos exceder o limite escolhido, sdo removidos os artigos mais
antigos. Lembre-se que os artigos marcados sdo ignorados, ao contar o niimero de
artigos: se o seu limite for de 500, e se vocé tiver 510 ndo-marcados e 50 marcados, o
Akregator ird ignorar os 50 marcados e s6 ird remover os 10 artigos mais antigos. Por
isso, no total, serdo mantidos 550 artigos.

Excluir os artigos mais antigos que:
Os artigos que tenham mais de 'n’ dias sdo removidos do arquivo, a menos que te-
nham a opgdo para manter ativa. O Akregator verifica os artigos expirados na inicia-
lizagédo e, depois disso, a cada hora - assim, a expiragdo podera ser adiada.
Desabilitar arquivamento
Nao sdo guardados artigos - todos os artigos sdo apagados ao sair do Akregator.

Nao expirar artigos importantes

Clicar com o botdo direito num artigo, ird abrir um menu de contexto, onde vocé podera
marcar esse artigo como Importante. Os artigos marcados como Importantes nédo irdo expi-
rar, mantendo-se sempre presentes.

3.4 Aparéncia

Nesta pdgina, vocé podera configurar a aparéncia do visualizador do artigo e as padginas do
navegador. Vocé podera definir as cores, os tamanhos de fonte e as familias a usar.

Configure — Akregator

2 | Configure the Feed Reader Appearance
General
5 Article List Colors
Web Engine URL [} use custom colors
Interceptor Plugins ’—
Archive
n Font Size
Appearance Minimum font size: e— 8 C
6 Medium font size: ee——————— 10 2
Browser
i Fonts
Advanced standard font: = Noto Sans ~
Fixed font:  Oxygen Mono w
Serif font: | Noto Sans v
Sans serif font: | Noto Sans w
[] underline links
H Help z [ Defaults " OK ~ Q Cancel

14
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Cores da lista de artigos
Se selecionar a opcdo Usar cores personalizadas, vocé podera selecionar as suas proprias
cores para os Artigos ndo-lidos e os Artigos novos

Tamanho da Fonte

Tamanho de fonte minimo
Define o tamanho de fonte minimo para o visualizador de artigos

Tamanho de fonte médio
Define o tamanho de fonte padrao para o visualizador de artigos
Fontes

Fonte padrao:
No visualizador de artigos, o contetido é apresentado com o tipo de fonte Normal e
com o tamanho Médio. Se vocé mudar a fonte Normal, a alteragdo sera aplicada no
visualizador do artigo.

Fonte de largura fixa:
Se o artigo usar uma fonte monoespagada, no visualizador de artigos, o contetido sera
apresentado com este tipo de fonte, usando um tamanho Médio.

Fonte com serifa:
Se no artigo existirem fontes Serif, o contetido sera apresentado com a familia de tipo
de fonte que selecionar, usando um tamanho Médio.

Fonte Sans Serif:
Se no artigo existirem fontes Sans-Serif, o contetido serd apresentado com a familia de
tipo de fonte que selecionar, usando um tamanho Médio.

Sublinhar as liga¢des
Assinale esta opc¢do se quiser que as hiperligacdes aparecam sublinhadas por padréo.

3.5 Navegador

Esta pagina permite-lhe personalizar o comportamento da paginas internas do navegador.

Configure — Akregator

5 Configure Internal Browser Component
General

a Left mouse click: | Open in Tab v

Web Engine URL
Interceptor Plugins

Middle mouse click: | Open in External Browser ~

ﬁ External Browsing

Archive

m

Appearance

£

Advanced

B Help =)

(@ Use default web browser

() Use this command:

Tabs

) Always show the tab bar
[ show close button on each tab

[ Open links in new tab instead of in new window

[ Defaults  OK

® Cancel

15
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Botao esquerdo do mouse

Vocé poderd escolher trés acdes para a acdo do botdo esquerdo do mouse: Abrir numa
Pagina (abre a hiperligagdo numa pagina e coloca essa pagina em primeiro plano), Abrir
numa Pigina em Segundo Plano (abrir a ligacdo numa pagina, mas mantendo a pagina
atual em primeiro plano) e a op¢do Abrir num Navegador Externo para abrir um artigo em
uma janela nova, com o seu navegador padrdo.

Botio do meio do mouse
Como acima, vocé poderd definir uma das trés a¢des para o botdo do meio do mouse.

Navegacao externa

Usar o navegador Web padrao

Se esta opcdo estiver assinalada, o Akregator ird usar o navegador Web que tiver
definido no Configuracdes do sistema. Ele podera ser o padrdo do KDE, o Konqueror
ou outro navegador, dependendo do que definir aqui.

Usar este comando:
Vocé podera usar outro navegador Web para o Akregator que ndo o padrédo para o
KDE. Caso isso acontega, assinale essa opgao e insira o comando para o navegador,
assumindo que ele estd na sua $PATH.

Abas
Sempre mostrar a barra de abas
Se esta opcdo estiver marcada, a aba serd sempre mostrada, mesmo quando ape-
nas umaguia estd aberta. Isso permite que vocé crie abas diretamente da barra de
abas.Caso contrério, a barra de guias serd exibida apenas quando vdrias guias estive-
rem abertas.
Mostrar o botdo de fechar em cada aba
Se esta opcdo estiver assinalada, o botdo para fechar ird aparecer, quando passar o
cursor do mouse pelo lado esquerdo do titulo do separador da pagina, para que possa
feché-la facilmente.
Abrir links em uma nova aba ou em uma nova janela
Se marcado, Akregator abrird um link que normalmente abriria em um novojanela
(navegador externo) em uma nova guia.
Seguranca

Verifique os URLs usando a API de navegacao segura do Google

Se esta opgdo estiver marcada, A API de navegagdo segura do Google serd usada para
verificar URLs em relagdoas listas constantemente atualizadas do Google de recursos
da web nao seguros. Exemplos derecursos da web inseguros sdo sites de engenharia
social (phishing esites enganosos) e sites que hospedam malware ou software indese-
jado.

Ativar JavaScript
Se estiver marcado, o Akregator ird usar JavaScript ao processar recursos da web.O
uso de JavaScript tem varias implica¢des de seguranca.

Diversos

Chave de acesso habilitada
Esta é uma opgdo de acessibilidade. Quando marcado, o Akregator ird processar

opropriedade accessKey da pagina da web, que define o atalho de teclado usado
parasaltar para um determinado elemento.

16
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3.6 Avancado

A péagina Avancado permite-lhe definir as opgdes mais avancadas. Se vocé néo tiver certeza do
que estas opg¢des fazem, podera deixa-las com as opgdes padréo.

Configure —

a Advanced Feed Reader Settings

General

5 Archive

Web Engine URL Archive backend: | No Archive ~ | | Configure...
Interceptor Plugins

i Article List

Archive [ Mark selected article read after | 0 seconds

m [ Reset search bar when changing feeds

Appearance

&

Browser

Advanced

i Help & [} Defaults v 0K v © Cancel

Arquivo

Infraestrutura do arquivo:
O Akregator s6 suporta atualmente o banco de dados Metakit.

Lista de Artigos

Marcar o artigo selecionado como lido ao fim de

Por padrao, o valor é igual a 0 segundos, o que significa que, assim que clicar no
artigo, ele é marcado como lido. Vocé podera optar por marcar todos os artigos como
lidos ao fim de 'n’ segundos.

Restaurar a barra de pesquisa ao alterar de fontes de noticias
Isto ira limpar a barra de procura quando mudar de fonte.

17
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Capitulo 4

Referéncia de comandos

4.1 Menus e Teclas de Atalho

4.1.1 Menu Arquivo

Arquivo — Importar Feeds

Abre a caixa de didlogo de importagdo de fontes de noticias para carregar os ‘Formatagdo
compativel com OPML’ com as inscri¢des em fontes de noticias.

Arquivo — Exportar as Feeds

Abre a caixa de didlogo de gravagao e exporte as suas fontes e estruturas de pastas como
um arquivo .opml.

Arquivo — Sair (Ctrl+Q)
Sai do Akregator

4.1.2 Menu Editar

Editar — Editar a Fonte... (F2)
Edita a fonte atual para modificar as suas propriedades na janela de Propriedades

Editar — Excluir fonte (Alt+Del)
Apaga a fonte atual

41.3 Menu Exibir

Ver — Vista Normal (Ctrl+Shift+1), Ver — Vista Panoramica (Ctrl+Shift+2) e Ver — Vista Com-
binada (Ctrl+Shift+3)

Seleciona o Modo de Visualizagdo do Akregator

Exibir — Aumentar fonte (Ctrl++)
Aumenta o tamanho da fonte no visualizador de artigos

Exibir — Diminuir fonte (Ctrl+-)
Diminui o tamanho da fonte no visualizador de artigos

18
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41.4 MenulIr

Ir — Artigo Anterior (Esquerda)

Vai para o artigo anterior na lista de artigos

Ir — Artigo Nao-Lido Anterior (-)

Vai para o artigo ndo-lido anterior na lista de artigos

Ir — Artigo Seguinte (Direita)
Vai para o artigo seguinte na lista de artigos
Ir — Artigo Nio-Lido Seguinte (+)
Vai para o préximo artigo ndo-lido na lista de artigos

Ir — Fonte Anterior (P)
Vai para a fonte anterior na lista de fontes

Ir — Fonte Nao-Lida Anterior (Alt+-)
Vai para a fonte ndo-lida anterior na lista de fontes
Ir — Fonte Seguinte (N)

Vai para a fonte seguinte na lista de fontes

Ir — Fonte Nao-Lida Seguinte (Alt++)

Vai para a fonte ndo-lida seguinte na lista de fontes

4.1.5 Menu Fonte de noticias

Fonte de noticias — Adicionar fonte... (Ins)
Abre a janela para Adicionar uma Fonte

Fonte de noticias — Nova pasta... (Shift+Ins)
Abre a janela para Adicionar uma Pasta

Fonte — Marcar a Fonte como Lida (Ctrl+R)
Marca a fonte atual como lida na totalidade

Fonte — Marcar Todas as Fontes como Lidas (Ctrl+Shift+R)
Marca todas as fontes como lidas na totalidade

Fonte — Transferir a Fonte (F5)
Obtém o contetido atual da fonte

Fonte — Transferir Todas as Fontes (Ctrl+L)
Obtém o contetido de todas as fontes

Fonte de noticias — Cancelar as atualiza¢oes de fontes de noticias (Esc)

Interrompe a transferéncia de contetidos por parte do Akregator
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4.1.6 Menu Artigo

Artigo — Abrir numa Pagina (Shift+Return)
Abre o artigo atual numa pégina dentro do Akregator

Artigo — Abre em aba no plano de fundo (Return)

Carrega o artigo atual em uma nova aba, mas néo a ativa automaticamente. Isto é ttil para
navegar por uma fonte, abrir todos os artigos interessantes em segundo plano para leitura
posterior.

Artigo — Abrir num Navegador Externo (Ctrl+Shift+Return)
Abre o artigo atual num navegador Web externo

Artigo — Marcar como Importante (Ctrl+I)

Marca o artigo atual como importante

Artigo — Marcar como
Marca o artigo selecionado como Lido Ctrl+E, Novo Ctrl+N ou Nao lido Ctrl+U

Artigo — Excluir (Del)

Remove o artigo atual

Artigo — Enviar o Endereco da Ligacao...

Abre o seu cliente de e-mail e anexa o enderego na mensagem de e-mail.

Artigo — Enviar um Arquivo...

Abre o seu cliente de e-mail e anexa o arquivo na mensagem de e-mail.

4.1.7 Os menus Configuracdes e Ajuda

Configura¢des — Mostrar o Filtro Ripido

Ativa ou desativa o Filtro Rdpido (mostra-o ou esconde-o)

3|

(1 All Articles Feed Author Date °
() BF New e (and how to fix it) Planet KDE Tomaz Canab... 28.07.16 18:
() B Unread g with KIO Flanet KDE Arnav Dhamij... 27.07.16 21:
() B Important sma / Apps FPlanet KDE Tomaz Canab... 27.07.16 20:

O Akregator possui os itens dos menus Configura¢des e Ajuda, comuns do KDE. Para mais
informagdes, consulte as se¢des sobre o Menu Configuracdes e o Menu Ajuda dos Fundamentos
do KDE.

Muitas agdes existentes no menu também estdo disponiveis nos menus de contexto da lista de
fontes de noticias, na lista de artigos e no visualizador do artigo.

20


help:/fundamentals/ui.html#menus-settings
help:/fundamentals/ui.html#menus-help

Manual do Akregator

Capitulo 5

Créditos e licenca

Akregator

Direitos autorais do programa 2004-2010 dos autores do Akregator

Documentagdo com ‘copyright’ 2006 de Frank Osterfeld frank.osterfeld@kdemail.net
Documentagdo com ‘copyright” 2006 de Anne-Marie Mahfouf annma@kde.org
Traducdo de Marcus Gama marcus.gama@gmail.com

Esta documentacdo é licenciada sob os termos da Licenga de Documentagao Livre GNU.

Este programa é licenciado sob os termos da Licenca Ptblica Geral GNU.
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